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WPROWADZENIE

Drogi Kliencie,

Dzigekujemy za wybranie urzadzenia z linii SPIDOGLASS marki Spidocook S.r.l.

Grama grilléw kontaktowych SPIDOGLASS, dzieki wyjatkowej fatwosci uzycia w potaczeniu z doskonatymi
rezultatami gotowania, doskonale nadaje sie do przygotowywania potraw typu fast food, ale moze by¢ réwniez
waznym elementem pomocniczym w kuchni.

Technologia SHB pozwala plytom grzewczymzwykonanym ztworzywaszklano-ceramicznego SPIDOGLASS
na szybkie osiagganie zaprogramowanej temperatury, co skraca czas nagrzewania i gotowania.

Gama grilléw kontaktowych SPIDOGLASS jest dostepna zaréwno w wersji obstugiwanej recznie, jak i
cyfrowo z ukladem sterowania SpidoTouch.

Nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje, ktéra zawiera wszystkie wskazéwki pozwalajace zachowa¢
niezmienione walory estetyczne i funkcjonalne zakupionego produktu.

Spidocook S.r.l.

Sprzedawca: Instalator:

Data instalacji:

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w sprzecie lub akcesoriach w dowolnym momencie bez uprzedzenia.
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Normy bezpieczenstwa

A Zasady bezpieczenstwa dotyczace instalacji i konserwacji

- Przed zainstalowaniem i konserwacja urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytacniniejszainstrukcjeizachowacja do dalszych konsultacji
przez réznych operatoréow

- Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacja, montazem i konserwacja
nadzwyczajnamogabyéwykonywanewytacznie przezwykwalifikowany
personel upowazniony przez Spidocook S.r.l., zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w kraju uzytkowania i z poszanowaniem przepisow
dotyczacych instalacjii BHP.

« Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac instalacyjnych lub
konserwacyjnych nalezy odfgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

« Przedinstalacjg urzadzenia nalezy upewnicsie, ze wszystkie instalacje
sq zgodne z przepisami obowigzujacymi w kraju uzytkowania i z
wartosciami wskazanymi na tabliczce znamionowej.

- Interwencje, manipulacje lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone i ktére nie sg zgodne z trescig tej instrukcji, spowodujg
wygashiecie gwarandji.

« Instalacja lub konserwacja inna niz wskazana w instrukcji moze
spowodowac uszkodzenie, obrazenia ciata lub smierc.

- Materiat opakowaniowy, jako potencjalnie niebezpieczny, musi by¢
przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci lub zwierzat i
odpowiednio zutylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami.

« Tabliczka znamionowa zawiera wazne informacje techniczne; sg one
niezbedne w przypadku zgtoszen o interwencje w celu konserwacji
lub naprawy urzadzenia: dlatego nie wolno jej usuwac, uszkadzac
ani modyfikowac.

« Nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowal uszkodzeniami i
obrazeniami, nawet $miertelnymi, uniewaznieniem gwarangji i zwalnia
Spidocook S.r.l. z wszelkiej odpowiedzialnosci.

- Czesci zabezpieczone przez producenta lub jego przedstawiciela nie
moga by¢ modyfikowane przez instalatora.
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A Zasady bezpieczenstwa dotyczace obstugi urzadzenia

- Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac ja do dalszych konsultacji
przez réznych operatoréow

- Obstugaiczyszczeniewsposébinny, nizwskazanoiprzewidziano
W niniejszym podreczniku s3 uwazane za niewfasciwe i moga
spowodowaé uszkodzenia, obrazenia ciata lub sSmiertelne
wypadki, uniewaznienie gwarangji, i zwalniaja Spidocook S.r.l. z
wszelkiej odpowiedzialnosci.

« UWAGA! Jesli powierzchnia jest uszkodzona, natychmiast odtgczyc
urzadzenie lub odpowiedni komponent urzadzenia od Zrédfa zasilania.

- Urzadzenie moga obstugiwac dzieci po ukoriczeniu 8 roku zycia oraz osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
a takze osoby nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat bezpiecznego
korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
powinny by¢ przeprowadzane przez uzytkownika i nie moga by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

« Nalezy zapewni¢ odpowiedni nadzér dzieci, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

« To urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie do gotowania zywnosci
w kuchni przemystowej i profesjonalnej przez wykwalifikowany
personel odbywajacy okresowe szkolenia: kazde inne uzycie jest
niezgodne z przeznaczeniem i dlatego jest niebezpieczne.
Urzadzenie moze by¢ uzywane do:

- gotowania potraw z grilla,
- grillowania miesa, ryb i warzyw,
- opiekania kanapek i tostow.

« Nigdy nie pozostawiac pracujgcego urzadzenia bez nadzoru.

- Jedli urzadzenie nie dziata lub wykryto jakiekolwiek zmiany
funkcjonalne lub konstrukcyjne, nalezy odtaczy¢ je od zasilania i
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym Spidocook
S.r.l. bez podejmowania samodzielnych préb naprawy. W przypadku
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ewentualnych napraw stosowac oryginalne czesci zamienne
Spidocook S.r.l..

Nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowac uszkodzeniami i
obrazeniami,nawet smiertelnymi, atakze uniewaznieniem gwarangji.

« Aby zapewni¢ doskonaly stan techniczny i odpowiedni poziom
bezpieczenstwa urzadzenia, nalezy przynajmniejraz w roku przekazywac
je do autoryzowanego serwisu w celu konserwacji i przegladu.

« Nie uzywac grilléw kontaktowych SPIDOGLASS do podgrzewania
garnkoéw ani brytfanek.

- Nie ustawia¢ na pflytach z tworzywa szklano-ceramicznego folii
aluminiowej ani plastikowych pojemnikow.

- Unika¢ umieszczania zZrédet ciepta w poblizu urzadzenia.

« Niewolno gotowacw grillu zywnoscizawierajgcej wysoce fatwopalne
skfadniki (np. zywnos¢ na bazie alkoholu). Substancje o niskiej
temperaturze zaptonu moga sie zapalic.

- Jesli urzadzenie jest ustawione na podporze wyposazonej w kota,
upewnic sie, ze ruch instalacji nie spowoduje uszkodzenia kabli
elektrycznych, przewodéw wodnych, rur odptywowych ani innych
elementow.

RYZYKO OPARZEN | OBRAZEN CIALA!

« Nalezy zwracac¢ szczegélng uwage na grill kontaktowy podczas
pracy, poniewaz osigga bardzo wysokie temperatury, ktére
moga powodowac powazne oparzenia skory. W razie poparzenia
natychmiast ostudzi¢ oparzong czes$¢ ciata zimng biezaca wodg i
skonsultowac sie z lekarzem.

RYZYKO POZARU!

- Podczas pierwszego uzytkowania upewnic sie, ze na ptycie grzejnej
grilla kontaktowego SPIDOGLASS nie pozostawiono instrukcji,
torebek plastikowych ani innych obiektéw.

Przed pierwszym uzyciem grilla kontaktowego umiescic w nim
szuflade zbierajaca ttuszcz.
Nastepnie nalezy wyczysci¢ go wilgotng szmatkg i neutralnym

5 polski



(O

detergentem, aby usuna¢ ochronny smar przemystowy, ktéry osadza
sie na powierzchni podczas produkgji.

Po wyschnieciu wigczy¢ urzadzenie i pozwoli¢ mu dziata¢ przez co
najmniej godzine w maksymalnej temperaturze.

Ewentualna obecnos¢ dymu i nieprzyjemnych zapachéw jest
przejsciowym zjawiskiem wywotywanym przez degradacje olejéow
przemystowych, ktérymimoga byc pokryte czescize stalinierdzewne;.
Zjawisko to nie bedzie wystepowac po kolejnych uruchomieniach
urzadzenia.

« Nie umieszcza¢ zrdodet ciepta (np. grille, frytkownice itp.) i
latwopalnych lub palnych substancji (np. olej napedowy,
benzyna, butelki napojow spirytusowych itp.) w poblizu
urzadzenia.

- Podczas gotowania nie nalezy uzywac fatwopalnych produktéow

spozywczych lub ptynéw (np. alkoholu).

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
« Nie otwiera¢ komér oznaczonych tym symbolem: ich otwieranie jest
zarezerwowane dla wykwalifikowanego i upowaznionego personelu
Spidocook S.r.l.
Nieprzestrzeganie tej zasady spowoduje uniewaznienie gwarancji i
narazi uzytkownika na ryzyko szkod, obrazen lub $mierci.

Objasnienie piktograméw

Niebezpieczeristwo! Sytuacja bezposredniego zagrozenia lub niebezpieczna sytuacja, ktéra
moze spowodowac obrazenia lub $mier¢.

Niebezpieczeristwo pozaru! Przydatne zalecenia i informacje

Niebezpieczeristwo porazenia pradem! Symbol uziemienia

Przeczytac instrukcje obstugi Symbol wyréwnania potencjatéw

Ryzyko poparzen Odniesienie do innego rozdziatu

> B>>
DE®e
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Przed zainstalowaniem urzadzenia uwaznie przeczytac rozdzial “Normy bezpieczenstwa” na

str. 3.
\‘/J/ Podczas instalacji nosi¢ odpowiednia odziez ochronna (obuwie ochronne, rekawice itp.).

Transport i rozpakowanie

Osoby niezbedne pod-
czas instalacji:

Upewni¢ sie, ze urzadzenie nie przewréci sie podczas
transportu. W momencie odebrania dostawy sprawdzi¢,
czy opakowanie nie wykazuje widocznych uszkodzer.
W przeciwnym razie jak najszybciej skontaktowac sie z
Spidocook S.r.l. | NIE przystepowacé do instalacji.

Material opakowaniowy, jako potencjalnie
/'\ niebezpieczny, musi byé¢ przechowywany

.

w miejscu niedostepnym dla dzieci lub

zwierzat i odpowiednio zutylizowany
zgodnie z lokalnymi przepisami.
Firma Spidocook S.rl. wyznaje filozofie NON-
STOP EFFORTS, polegajaca na zwiekszeniu
kompatybilnosci $rodowiskowej jej produktéw i
zobowiazaniu do zmniejszenia zuzycia energii i ilosci
odpadéw. Spidocook S.r.l. doktada wszelkich staran w
zakresie ochrony $rodowiska i zaprasza do wyrzucania
materiatéw do specjalnych pojemnikéw do recyklingu.

CARDBOARD
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Czynnosci wstepne

Kontrola zawartosci opakowania

Przed rozpoczeciem instalacji sprawdzi¢ obecno$¢ i
integralnos¢ nastepujacych elementéw zawartych w
opakowaniu:

- grill kontaktowy SPIDOGLASS;

- dokumentacja techniczna (instrukcja instalacji i
obstugi, arkusz,Dane techniczne”);

- skrobak;

- zmywak miedziany.

Usuwanie folii

Powoli zdja¢ folie ochronna z urzadzenia: wyczysci¢
pozostatoséci kleju odpowiednim rozpuszczalnikiem
bez uzycia narzedzi, ktére moglyby uszkodzi¢
powierzchnie, albo sciernych lub  kwasnych
detergentéw.

Zdjetefolie, jako potencjalnie niebezpieczne,
musza by¢ przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci lub zwierzat i
odpowiednio zutylizowane zgodnie z

lokalnymi przepisami.

Szuflada do zbierania tluszczu dostarczona z grillem
kontaktowym stuzy do zbierania resztek cieczy
gromadzacych sie na ceramicznych plytach grzejnych.
Zaokraglony kanat odprowadzajacy ciecz przy niskiej
temperaturze, ktéry przebiega dookola plyt
grzewczych, z tatwoscia przenosi brud i plyny w
kierunku wyjmowanej szuflady, aby dodatkowo
utatwié czyszczenie.

Przed uruchomieniem grilla kontaktowego wilozy¢
dostarczong szuflade na ttuszcz w przednie gniazdo u
dotu, jak pokazano na rysunku.
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Ustawianie

Wilasciwosci miejsca instalacji

Instalowa¢ urzadzenie w pomieszczeniach:

D Ad ( d d O — Max 35°C - odpowiednio przezne.lczor_\ych i _zgodnych z
7 JOCK| 7 d I\ o przemystowym gotowaniem zywnosci,
Ao @ Mins°C - posiadajacych odpowiednia wentylacje,

- zgodnych z obowigzujacymi normami w zakresie
bezpieczeristwa miejsca pracy i instalacji,

- ostonietych przed czynnikami atmosferycznymi,

- o temperaturze w zakresie od +5° do +35°C
maksymalnie,

- o wilgotnosci nieprzekraczajacej 70%.

Nie instalowaé¢ urzadzenia w poblizu
innych urzadzen, ktore osiggaja wysokie
temperatury, aby nie uszkodzi¢
elementow elektrycznych.

W celu uzyskania dalszych informacji
technicznych na temat urzqdzenia zapozna¢
sie z arkuszem "Dane techniczne” dotqczonym
do urzqdzenia.

Modele
Plyty gtadkie w kolorze czarnym

WYMIARY GABARYTY Moc
WERSJA Plyta grzewcza DL x Gle. x Wys. elektryczna

nin min N
SPO10P reczny 250x250 331x458x176 15 10

SPO10E cyfrowy 250x250 331x458x176 1,5 10

SP 020 reczny 250x250 (x2) 619x458x176 2 17
SP020P reczny 250x250 (x2) 619x458x176 3 17
SP 020 E cyfrowy 250x250 (x2) 619 x458x 176 3 17

Plyty gérne zeberkowane w kolorze czarnym
WYMIARY GABARYTY Moc

WERSJA Plyta grzewcza DL x Gle. x Wys. elektryczna A(Ilkags)a
nin nin !
SPO10PR reczny 250x250 331x458x176 15 10
SPO10ER cyfrowy 250x250 331x458x176 15 10
SP020R reczny 250x250 (x2) 619x458x176 2 17
SP 020 PR reczny 250x250 (x2) 619x 458 x 176 3 17
SP 020 ER cyfrowy 250x250 (x2) 619 x 458 x 176 3 17
Plyty gladkie przezroczyste
WYMIARY GABARYTY Moc Masa
MODEL WERSJA Plyta grzewcza DL x Gle. x Wys. elektryczna (kg)
nin nin V)
SP 010 PR reczny 250x250 331x458x176 1,5 10
SPO10ER cyfrowy 250x250 331x458x176 1,5 10
SP 020 R reczny 250x250 (x2) 619x 458 x 176 2 17
SP 020 PR reczny 250x250 (x2) 619x458x176 3 17
SP 020 ER cyfrowy 250x250 (x2) 619 x 458 x 176 3 17
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Ustawi¢ urzadzenie zgodnie z odlegtosciami
wskazanymi na rysunkach i w taki sposéb, aby $ciana
tylna byla latwo dostepna, by méc wykonaé
polaczenia i umozliwi¢ konserwacje.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu

fatwopalnych lub nieodpornych na

wysokie temperatury materialow,

scian lub mebli. W przeciwnym razie
nalezy zabezpieczy¢ je odpowiednimi niepalnymi
materiatami zgodnie z przepisami
przeciwpozarowymi.

Odlegtosci, ktorych nalezy przestrzegaé

OGNIOODPORNY
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Podlgczenie elektryczne

@ Przed zainstalowaniem urzadzenia uwaznie przeczytac rozdziat “Normy bezpieczenstwa” na

\\/g str. 3.

Podlaczenie do sieci zasilania elektrycznego i systemy polaczen musza by¢ zgodne z przepisami
obowiazujacymi w kraju, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane, i musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel upowazniony przez Spidocook S.r.l. Nieprzestrzeganie tych zasad moze
skutkowac uszkodzeniami, obrazeniami i uniewaznieniem gwarancji oraz zwalnia Spidocook S.r.l. z

wszelkiej odpowiedzialnosci.

Przed podiaczeniem urzadzenia do sieci nalezy zawsze
poréwna¢ dane instalacji z danymi urzadzenia na tabliczce

LELEEY  SP 020 PR znamionowej.
[Lj— wé Ce Urzadzenie musi by¢ ustawione w taki sposéb, aby wtyczka
d IAL byta zawsze dostepna.

Urzadzenie opuszcza fabryke z kablem zasilajacym i
wtyczka juz zamontowanymi na plycie zaciskowej: zabrania
sie wykonywania jakiegokolwiek innego podiaczenia
elektrycznego ani modyfikacji wymiarowych kabla, chyba
ze jest to jego przedluzenie i zastapienie go kablem o
wiasciwosciach analogicznych do kabla zainstalowanego
oryginalnie (rodzaj gumy, przekréj itp.).

Schematy polqaer? specyfikacje kabli i dane
techniczne mozna znalezé w arkuszu ,Dane
techniczne” dotqczonym do urzqdzenia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiana kabla musi by¢ przeprowadzana przez firme Spidocook S.r.l.
lub przez jej dzial pomocy technicznej, lub w kazdym przypadku przez osobe o analogicznych
kwalifikacjach.

DEB
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Aby zapewni¢ prawidlowe potaczenie elektryczne, urzadzenie musi:

- Stanowi¢ cze$¢ systemu wyréwnania potencjatéw zgodnie z obowiazujacym ustawodawstwem. To
potaczenie musi by¢ nawiazane miedzy réznymi urzadzeniami za posrednictwem zacisku oznaczonego

symbolem: . Przewéd musi mie¢ maksymalny przekréj 10 mm? (zgodnie z norma CEl EN 60335-2-
42:2003-09) i mie¢ kolor zétto-zielony.

- By¢ obowiazkowo podtaczone do linii uziemienia sieciowego (kabel z6tto-zielony).

- Byé obowiazkowo podtaczone do termicznego Techanizmu réznicowego zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

- By¢ obowiazkowo podiaczone do omnipolarnego mechanizmu odcinajacego.

Kontrole do przeprowadzenia

Mostek miedziany i kabel elektryczny musza by¢ zamocowane pod $ruba w kierunku wkrecania, a pofaczenia elektryczne
musza zosta¢ dokrecone przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej.

Sprawdzi¢ brak dyspersji elektrycznej miedzy fazami a uziemieniem i ciagtos¢ elektryczng miedzy obudowa
zewnetrzna a przewodem uziemiajacym sieci.

Gdy urzadzenie pracuje, sprawdzi¢, czy napiecie zasilania nie rézni si¢ od nominalnej wartosci napiecia
wskazanej na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Wymiana kabla zasilajgcego

Ze wzgledéw bezpieczenstwa wymiana

kabla musi by¢ przeprowadzana przez

firme Spidocook S.rl. lub przez jej dziat

pomocy technicznej, lub w kazdym
przypadku przez osobe o analogicznych
kwalifikacjach.

Jedli konieczna jest wymiana kabla zasilajacego,

wykona¢ nastepujace czynnosci:

- otworzy¢ pokrywe plyty zaciskowej;

- odtaczy¢ od plyty zaciskowej i wyjac dotychczasowy
kabel;

- zapozna¢ sie z arkuszem ,Dane techniczne”
(Zasilanie- Schemat polaczeri): arkusz ten
przedstawia  wszystkie  mozliwe  warianty
okablowania i parametry, ktére musi spelniaé
nowy kabel zgodnie z wybranym potaczeniem (Typ
kabla);

- przymocowa¢ nowy kabel za  pomoca
odpowiedniego zacisku;

- zamkna¢ pokrywe plyty zaciskowej na zatrzask.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia:
- potwierdzi¢ obecnosé certyfikatu zgodnosci i prawidlowosci instalacji wydanego przez

autoryzowanego instalatora Spidocook S.r.l.;
- uwaznie przeczyta¢ rozdziat“Normy bezpieczenstwa” na str. 3.

Ogdlne instrukcje obstugi urzadzenia

+ W przypadku pierwszego korzystania z urzadzenia nalezy dokladnie je oczysci¢ (patrz rozdz. “Konserwacja
rutynowa” na str. 18); pozostawic¢ je uruchomione bez zywnosci na plycie i przy maksymalnej temperaturze
przez okoto 1 godzing, aby wyeliminowa¢ nieprzyjemne zapachy powodowane przez smary ochronne
stosowane w fabryce.

Zjawisko to nie bedzie wystepowa¢ po kolejnych uruchomieniach urzadzenia.

+ Uzywac grilléw kontaktowych SPIDOGLASS w pomieszczeniach o temperaturze w zakresie od +5°C do
+35°C (od 41 do 95°F).

« Nie uzywac grillow kontaktowych SPIDOGLASS do podgrzewania garnkéw ani brytfanek.

« Nie ustawia¢ na plytach z tworzywa szklano-ceramicznego folii aluminiowej ani plastikowych pojemnikéw.

& RYZYKO OPARZEN | OBRAZEN CIALA!

Nalezy zwracaé szczeg6lng uwage na grill kontaktowy
podczas pracy, poniewaz osigga bardzo wysokie
temperatury, ktére moga powodowac¢ powazne oparzenia
skory.

W razie poparzenia natychmiast ostudzi¢ oparzona cze$¢
ciata zimna biezaca woda i skonsultowac sie z lekarzem.
Nigdy nie korzysta¢ z grilla kontaktowego bez
umieszczenia szuflady zbierajacej ttuszcz w odpowiednim
gniezdzie z przodu, w dolnej czesci urzadzenia.

Obstuga w trybie sterowania RECZNEGO

Przyciski:

Wiacznik (A)

Wiaczenie urzadzenia.

== Przycisk wycisniety: grill kontaktowy
wylaczony

=== Przycisk wcisniety: grill kontaktowy
wiaczony

Pokretlo termostatu (B)

Aby ustawi¢ temperature grilla

kontaktowego, przekrecaé pokretto

termostatu w prawo (zakres od 80 do 400°C).

Kontrolka temperatury (C)

<D Kontrolka zapalona: trwa
nagrzewanie grilla kontaktowego
Kontrolka zgaszona: grill kontaktowy
osiggnat temperature ustawiona za
pomoca pokretta termostatu (C).
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Obstuga w trybie sterowania CYFROWEGO

Przyciski:
Wiacznik (A)
Wiaczenie urzadzenia.
. przycisk wycisniety: grill kontaktowy
wylaczony
=== Przycisk wciéniety: grill kontaktowy
wiaczony
Sterownik cyfrowy SpidoTouch (B)
Umozliwia zaprogramowanie czasu trwania
i temperatury gotowania (zakres od 80 do
350°C) i zapisanie do 4 programéw.
Kontrolka temperatury (C)
Kontrolka zapalona: trwa
P nagrzewanie grilla kontaktowego
Kontrolka zgaszona: grill kontaktowy

osiagnat zaprogramowang
Ustawienie czasu trwania i temperatury gotowania  temperature.
przycisk czasu trwania gotowania przycisk temperatury goto-
@ 0= STOP (grill wytqczony) n wania (maks. 300°C)
00:01....9:59 (maksymalny czas)
INF=praca w trybie ciqgfym (grill zawsze wiqczony)

Ustawi¢ czas gotowania, naciskajac kilkakrotnie (powolne zwiekszanie wartosci) lub przytrzymujac (szybkie
zwiekszanie wartosci) przycisk @ az na wys$wietlaczu pojawi sie zadany czas (gdy dioda LED (D1) przestaje
migaé, warto$é¢ zostata zapamietana).

Natychmiast po ustawieniu czasu trwania z wartoscia inna niz 0" urzadzenie rozpocznie odliczanie i grill
zacznie sie nagrzewac¢ do zadanej temperatury 200°C: aby zmieni¢ te warto$¢, naciska¢ przyciskﬂ , az
na wys$wietlaczu pojawi sie zadana temperatura (gdy dioda LED (D2) przestaje migaé, warto$¢ zostata
zapamietana). UWAGA: nacisniecie klawisza ﬂ przed tym, jak dioda (D1) przestanie miga¢, spowoduje
uruchomienie nagrzewania grilla do ok. 200°C.

Aby zablokowaé grillowanie przed czasem, nacisnaé kilkakrotnie klawisz @ , az do pojawienia sie¢ na
wyswietlaczu wartosci 00:00.

Przyktad: chcemy gotowaé przez 5 minut i 30 sekund w temperaturze 220°C.

Wiqczy¢ grill za pomocq klawisza (A), nacisnq¢ i przytrzymacé klawisz az do pojawienia sig na ekranie czasu
5.30 = 5 minut i 30 sekund. Dioda (D1) przestaje miga¢ po kilku sekundach: czas gotowania zostat zapamietany,
rozpoczyna sie odliczanie i plyta zaczyna nagrzewac sie do zadanej temperatury 200°C.

Aby zwiekszy¢ temperature, nacisnqgé i przytrzymac klawisz f, azdo pojawienia sig na wyswietlaczu temperatury
220°C.

Dioda (D2) przestaje miga¢ po kilku sekundach: temperatura gotowania zostafa zapamietana.

Zgasniecie kontrolki (C) oznacza, ze grill osiqgnqf zaprogramowanq temperature (220°C).

Zapisywanie i uruchamianie programoéw

Istnieje mozliwo$¢ zapisania do czterech programéw (P1, P2, P3 i P4) w celu umozliwienia ich ponownego
uzycia w razie potrzeby.

ZAPISYWANIE PROGRAMU

Ustawi¢ parametry czasu gotowania i temperatury, jak opisano powyzej (np. 8 minut w temperaturze 220°C).
Przytrzymac wciéniety jeden z przyciskéw P1, P2, P3 lub P4 (np. P3) przez co najmniej 3 sekundy: dioda (D3)
zapali sig, a dlugi sygnat dZzwiekowy potwierdzi, ze program zostat zapisany.

Np.: Program P3 = plyta bedzie dziata¢ w temperaturze 220°C przez 8 minut
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URUCHAMIANIE PROGRAMU

Aby uruchomi¢ jeden z czterech programéw od stanu ,STOP” (0 - grill wytaczony) lub ,INFINITE” (INF - grill
zawsze wiaczony), nacisna¢ odpowiedni przycisk P1, P2, P3 lub P4.

Po zakoriczeniu programu przywrécony zostanie stan poczatkowy (STOP lub INFINITE).

Aby zablokowaé program przed czasem, nacisna¢ kilkakrotnie klawisz , az do pojawienia si¢ na
wyswietlaczu wartosci 00:00 lub nacisngé przycisk realizowanego programu.

Komunikacja sterownik cyfrowy-uzytkownik (dotyczy tylko wersji ze sterowaniem cyfrowym)

Cyfrowy panel sterownia SpidoTouch grilléw kontaktowych SPIDOGLASS oferuje funkcje sygnalizowania
uzytkownikowi ewentualnych komunikatéw o btedach lub usterkach.
W przypadku obecnosci ostrzezen lub alarméw naciska¢ przycisk,P4", aby je przewija¢.

Komunikaty OSTRZEGAWCZE (Uwaga):

W przypadku zidentyfikowania sytuacji nieprawidlowego dziatania, ktéra, mimo powodowania ograniczen
funkcjonalnych, umozliwia dzialanie urzadzenia, na wyséwietlaczu pojawia sie komunikat ostrzegawczy
(OSTRZEZENIE). Urzadzenie nadal pracuje, a komunikat ,OSTRZEZENIE" pozostaje widoczny, dopéki nie
zostanie nacisniety przycisk dziatania.

Wyswietlany . Czynnosc
komunikat L5 S zaradcza
Wykryto zbyt wysoka Grill kontaktowy kontynuuje prace, Skontaktowa sie zdzialem
Wo1 temperature modutu lecz wystepuije ryzyko trwatego obstuai klienta
zasilajacego. uszkodzenia modutu zasilajgcego. 9 ’
Wykryto zbyt wysoka Grill kontaktowy kontynuuje prace, P .
Wo02 temperature modutu lecz wystepuje ryzyko trwatego i'::?:a:(i:‘::::le Edisiem
sterujacego. uszkodzenia modutu sterujacego. 9 :
Wykryto btad w niezbednym Plyta nadal dziata (z pewnymi . .
w10 parametrze modutu ograniczeniami w zaleznoéci od z‘g:?:aﬁ(;‘::::'e Zcizidiern
sterujacego. nieprawidtowego parametru) 9 :

Komunikaty ALARMOWE (Alarm):

Kiedy wystapi sytuacja , ktéra uniemozliwia dalsza prace urzadzenia, wyswietlany jest komunikat ALARM, a
urzadzenie ustawia sie automatycznie w stanie zatrzymania STOP. Urzadzenie, jesli byto wczesniej uruchomione,
zatrzymuje sig, a komunikat,,ALARM" pozostaje widoczny, dopéki problem nie zostanie rozwiazany poprzez
skontaktowanie sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Po wyeliminowaniu problemu mozna ponownie uruchomi¢ urzadzenie, naciskajac odpowiedni wiacznik.

Wyswmt.lany Opis Skutek Czynnosc
komunikat zaradcza
N Skontaktowac sie z dziatem
AO01 Alarm sondy temperatury Zablokowanie grilla kontaktowego. obstugi klienta.
Modut sterujacy nie nawiazuje P .
AO03 komunikacji z modutem Zablokowanie grilla kontaktowego. Skonta!(tqwac ig zcleislem
. obstugi klienta.
zasilajacym.

Konserwacja w przypadku usterki.

W przypadku awarii, uszkodzenia powierzchni tworzywa szklano-ceramicznego lub pojawienia sie peknieé
natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym w
celu wymiany szkta lub naprawy.
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Konserwacja rutynowa

iz Kazda operacja w zakresie konserwacji rutynowej musi by¢ przeprowadzona:

- po odiaczeniu urzadzenia od zasilania elektrycznego.
- po zalozeniu odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (np. rekawicitp.).

Codziennie czysci¢ grill kontaktowy, aby utrzymaé odpowiedni poziom higieny.

Do czyszczenia NIE uzywac:

- detergentéw sciernych lub proszku,

- detergentéw agresywnych lub powodujacych korozje (np. kwas chlorowodorowy/solny lub kwas siarkowy).

Uwagal! Nie nalezy uzywac tych substancji nawet do czyszczenia konstrukcji pod urzadzeniem.

- narzedzi éciernych lub z ostrym czubkiem (np. gabki écierne, szczotki stalowe itp.),

- strumienia wody.
Nie zanurza¢ urzadzenia ani jego czesci w wodzie podczas czyszczenia.
Odlaczy¢ urzadzenie od zasilania w przypadku peknig¢ lub uszkodzer powierzchni z tworzywa
szklano-ceramicznego grilla kontaktowego (norma EN 60335-2-38:2003 + A1:2008).

Powierzchnie zewnetrzne ze stali/szuflada

Zaczekac na ostygniecie powierzchni.

Uzywac¢ tylko miekkiej szmatki nasaczonej niewielka
ilosciag wody z mydtem. Sptukac i doktadnie osuszy¢.
Ewentualnie uzywa¢ tylko detergentéw polecanych
przez Spidocook S.r.l.; produkty innego typu moga
spowodowaé uszkodzenia i w konsekwenc;ji
uniewaznienie gwarancji. Informacje na temat
ich uzycia znajdujg sie w instrukcji producenta
detergentu.

Plyty z tworzywa szklano-ceramicznego

Plyty z tworzywa ceramicznego, nawet bardzo nagrzane, nie generuja odczucia rzeczywistego
ciepla, dlatego przed ich czyszczeniem nalezy sie upewnic, ze catkowicie ostygly.
Do czyszczenia uzywac tylko miekkiej szmatki nasaczonej niewielka iloscia wody z mydtem. Sptukaé
i doktadnie osuszyé. Nie nalezy uzywaé produktéw kwasowych, rozpuszczalnikéw i/lub amoniaku (alkoholu,
benzyny, trichloroetylenu itp.), ktére moglyby ulec samozaptonowi, jesli wejda w kontakt z plyta, ktéra nie jest
catkowicie ostudzona.

Aby usunaé resztki jedzenia, uzy¢ odpowiedniego skrobaka z zaokraglonymi krawedziami ostrza,
dostarczonego wraz z grillem kontaktowym: ostroznie uzywacé narzedzia i upewnic sig, ze ostrze w odpowiedni
sposéb dotyka plyty.

Nie uzywac skrobaka z ostra krawedzia, poniewaz moze to spowodowac zarysowania plyty, co nieodwracalnie
naruszy jej estetyke i funkcjonalnosé.

Wymieni¢ ostrze, gdy nie jest juz idealnie naostrzone.

Po zakoniczeniu korzystania ze skrobaka zabezpieczy¢ ostrze odpowiednia ostonkg i nie pozostawia¢ go bez
nadzoru w zasiegu dzieci.

Zbieranie pozostatosci gotowania:

Resztki gotowania zbieraja sie przez otwér w kanale odptywowym prowadzacym bezposrednio do przedniej
szuflady. Dlatego nalezy regularnie opréznia¢ szuflade, aby uniknaé wewnetrznego przelewania sie plynu, i
czyscié ja goraca woda z mydtem. Po oczyszczeniu umiesci¢ ja ponownie w urzadzeniu.
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Czasy przestoju

Podczas okreséw przestoju przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci:
- odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.
- przetrzeé wszystkie powierzchnie ze stali nierdzewnej miekka $ciereczka nasaczona olejem wazelinowym.

Pierwsze ponowne uzycie:

- wykona¢ dokfadne czyszczenie urzadzenia (patrz rozdz. “Konserwacja rutynowa” na str. 18);
- ponownie podfaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

- przeprowadzi¢ dokfadna kontrole urzadzenia przed ponownym uzyciem.

- ponownie uruchomié urzadzenie na co najmniej 50 minut bez zywnosci na plycie.

nia, nalezy przynajmniej raz w roku przekazywac je do autoryzowanego serwisu w celu

Aby zapewni¢ doskonaly stan techniczny i odpowiedni poziom bezpieczenstwa urzadze-
A konserwacji i przegladu.

Usuwanie po zakonczeniu okresu eksploatacji

Zgodnie z art. 13 Dekretu Ustawodawczego nr. 49 z 2014 r.,Wdrozenie dyrektywy WEEE 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego”:

13 sierpnia 2005 r. i ze po wycofaniu go z uzytkowania nie mozna usuwa¢ go wraz z odpadami
komunalnymi, ale nalezy go utylizowa¢ oddzielnie.
mmmmm  \Vszystkie urzadzenia wykonane s3 z nadajacych sie do recyklingu materialéw metalowych (stal
nierdzewna, zelazo, aluminium, blacha ocynkowana, miedz itp.) w ilosci procentowej przekraczajacej
90% masy.
Trwale wylaczyé z uzytku urzadzenie przeznaczone do utylizacji poprzez usuniecie kabla zasilajacego i
dowolnego urzadzenia zamykajacego obudowe lub komore (jesli wystepuje).
Konieczne jest zwrécenie uwagi na odpowiednie zarzadzanie tym produktem po zakoriczeniu jego okresu
eksploatacji, aby ograniczyé¢ jego negatywny wplyw na srodowisko i zwiekszy¢ efektywnoséé¢ wykorzystania
zasobéw w mysél zasady ,zanieczyszczajacy placi’, zapobiegania, przygotowania do ponownego uzycia,
recyklingu i odzysku. Nalezy pamieta¢, ze nielegalna lub nieprawidlowa utylizacja produktu wiaze sie z
natozeniem kar przewidzianych w obowiazujacych przepisach prawnych.
Informacje dotyczace usuwania urzadzen we Wloszech
We Wioszech sprzet WEEE musi zosta¢ przekazany:
- do centréw zbiérki (zwanych takze wyspami lub platformami ekologicznymi)
- do sprzedawcy, u ktérego zakupiono nowy sprzet, ktéry jest zobowiazany do przyjecia go za darmo (zbiérka
Jjeden za jeden”)
Informacja o utylizacji w krajach Unii Europejskiej:
Dyrektywa UE dotyczaca sprzetu elektrycznego i elektronicznego zostata wdrozona w poszczegélnych krajach
w rézny sposéb, dlatego, aby pozby¢ sie tego sprzetu, sugerujemy skontaktowanie sie z lokalnymi wiadzami
lub sprzedawca w celu uzyskania instrukgji dotyczacych prawidiowej metody usuwania.

ﬂ Symbol przekre$lonego kosza na $mieci oznacza, ze produkt zostat wprowadzony do obrotu po dniu
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Pomoc posprzedazna

W przypadku usterki odiaczy¢ urzadzenie od zasilania i skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem
Spidocook S.r.l., podajac:

- date zakupu,

- dane urzadzenia na tabliczce z numerem seryjnym.

Dane producenta:
;p;doqook' Spidocook S.r.l.
Via dell'Artigianato n°2
= — prese 35010 Vigodarzere (PD) Wiochy
@ s wmscuse & ce info@spidocook.com
o A www.spidocook.com <http://www.spidocook.com>

PICH.100 o 2610 P30 18100 12310 /B VAN b 30000
GO WG 5 1 WTWGST 1 2013 _SPIDOGLASS.

Made o Spkicool 35t W daTAigarato 2, 3010 Vigadsraar 1) Bl
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Certyfikaty

Deklaracja zgodnosci WE dla urzadzen elektrycznych

Producent: Spidocook S.r.l.
Adres: Via dell‘Artigianato n°2, 35010 Vigodarzere (PD), Wiochy

Oswiadcza na wlasng odpowiedzialno$¢, ze produkt
SPIDOGLASS

jest zgodny z dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/WE i zostal skonstruowany zgodnie z nastepujacymi
normami:

EN 60335-1:2012 + A11:2014
EN 60335-2-38:2003 +A1:2008
EN 62233:2008

jestzgodny z dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE i zostat skonstruowany
zgodnie z nastepujacymi normami:

EN 55014-1:2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008 + 1S: 2007
EN 61000-3-2: 2006 + A1: 2009 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

Gwarancja

Instalacja produktu Spidocook S.rl. musi byé przeprowadzona przez autoryzowane centrum serwisowe
Spidocook S.r.l. . Data instalacji i model urzadzenia musza byé potwierdzone w postaci pisemnego
potwierdzenia lub faktury instalacyjnej wystawionej przez sprzedawce lub autoryzowane centrum serwisowe
Spidocook S.r.l. dla nabywcy koricowego. W przeciwnym razie nastapi wygasniecie gwarancji.

Gwarancja Spidocook S.r.l. obejmuje wszystkie wady obiektywnie przypisane do kategorii wad produkcyjnych.
Wady i uszkodzenia wynikajace z transportu, niewfasciwego przechowywania lub konserwacji mienia lub
nieprawidtowego uzytkowania produktu, z instalacji niezgodnej ze specyfikacjamitechnicznymi dostarczonymi
przez Spidocook S.r.l. i mozliwe do przypisania do srodowiska uzytkowania, na przyktad zaistniate w wyniku
uzycia zanieczyszczonej lub zracej wody, ztej jakosci gazu lub pradu o niewystarczajacej mocy lub napiegciu, nie
s3 objete niniejsza gwarancja.

Wszelkie uszkodzenia spowodowane przepieciami, jak réwniez szkody wynikajace z ingerencji oséb
niepowotanych lub nieupowaznionych, nie s3 objete niniejsza gwarancja. Prawo do roszczer gwarancyjnych
wygasa réwniez w przypadku uszkodzenia i nieprawidlowego dziatania urzadzenia z powodu osadzania sie
kamienia na urzadzeniu. Gwarancja nie obejmuje materiatéw eksploatacyjnych, takich jak: uszczelki, lampy,
szyby, estetyczne elementy wyposazenia i czesci zuzywajace sie w wyniku uzytkowania.

Prawo do roszczeri gwarancyjnych wygasa w przypadku szkéd spowodowanych niewtasciwg instalacja lub
instalacja nieprzeprowadzona przez autoryzowane centrum serwisowe.
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spidocoo

Spidocook S.r.l.

Via dell’Artigianato n°2

35010 Vigodarzere (PD) Wtochy
info@spidocook.com

www.spidocook.com <http:/www.spidocook.com>

Wszystkie informacje zamieszczone w tym katalogu moga ulec zmianie i moga zosta¢ zaktualizowane bez uprzedzenia.

Wszystkie obrazy zamieszczono jedynie w celach ilustracyjnych.
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